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Sur la proposition de Notre Ministre de 'Emploi et du Travail,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1er. Est rendue obligatoire la convention collective de
travail du 10 mai 1890, reprise en annexe, conclue su sein de la
Commission paritaire de la construction, modifiant la convention
collective de travail du 11 mai 1989 relative aux conditions de travail.

Art. 2. Notre mestre de 'Emploi et du Travail est chargé de
Texécution du présent arréte.

"Donné a Bruxelles, le 19 décembre 1990.

BAUDOUIN

f’ar le Roi:
Le Ministre de I'Emploi et du Travail,
L. VAN DEN BRANDE

Annexe

Commission paritaire de la construction

Convention-collective de travail du 10 mai. 1990

Modification de la convention collective de travail
‘du 11 mai 1989 relatwe aux condmona de travail

CHAPITRE Ier. — Disposition modificative

l'article 23 de la convention collective de travdil du 11 mai 1989 rela-
tive aux conditions de travail modifié par la convention collective de
travail du 21 septembre 1989, dans le point 11, les mots « des entre-
prises pétrochimiques » sont supprimes.

' CHAPITRE IL. — Entrée en vigueur
. Art. 2. Cette eonvention colleehve entre en vigueur au 1er jan-
vier 1989.

Vu pour étre a._:mexé é T'arrété royal du IQ déeembre 1990.

Le Miﬂistre de I'Emploi et du ‘I’favail,
L. VAN DEN BRANDE

Article 1er. Dans I'énumération des travaux mentionnés dans .

-

Op de voordracht van Onze Minister van Tewerkstelling en
Arbeid,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Algemeen verbindend wordt verklaard de als bijlage
overgenomen collectieve arbeidsovereenkomst van 10 mei 1990
gesloten in het Paritair Comité voor het bouwbedrijf, tot wijziging
van de collectieve arbeidsovereenkomst van 11 mei 1989 betreffende
de arbeidsvoorwaarden,

Art. 2. Onze Minister van Tewerkstelling en Arbeid is belast met
de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 19 december 1990.
BOUDEWIIN

" Van Koningswege :
De Minister van Tewerkstelling en Arbeid,
L. VAN DEN BRANDE

Bijlage

Paritair Comité voor het bouwbedrijf

Collectieve arbeidsovereenkomst van 10 mei 1990
Wijziging van de collectieve arbeidsovereenkomst
van 11 mei 1989 betreffende de arbeidsvoorwaarden

HOOFDSTUK I — W:szgende bepabzzg

Artikel 1. In de opsomming van werken vérmeld in het artlkel 23
van de collectieve arbeidsovereenkomst van 11 mei 1989 betreffende
de arbe1dsvoomraarden, zoals gewijzigd door de collectieve arbeids-
overeenkomst van 21 september 1989, worden in het 11de punt de

| woorden « petrochemische bedrijven » gesehrapt

HOOFDSTUK I — Inwerkingtreding
Art. 2. Deze collectieve arbeidsovereenkemst treédt in werking op
1 januari 1989.

Gezien om te worden gevoegd ‘bij het koninklijk besluit van
19 december 1990.

De Minister van Tewerkstelling en Arbeid,
L. VAN DEN BRANDE

N. 91 — 250

F

-

1. de Executieve : de Vlaamse Executieve;

(1) Zie noot op de volgende bladzijde.

EXECUTIFS — EXECUTIEVEN

- VLAAMISE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

bl

M[NISTERIE VAN DE"VLAAMSE GEMEENSCHAP

7 NOVEMBER 1990. — Decreet houdende organisatie en erkenning van lokale radio’s (1)

De Vlaamse Raad heeft aangenomen en Wij, Executieve, bekrachtigen hetgeen \.rolg_t:

HOOFDSTUK I. — Algemene bepalingen
Artikel 1. Dit decreet regelt een in artikel 59bis van de Grondwet bedoelde aangelegenheid.
Arxt. 2. Voor de toepassing van dit decreet wordt verstaan onder :

2, lokale radio : radio’s ingericht door het privé-initiatief, die zich met een eigen programma en programmatxe
overeenkomsug de bepalingen van dit decreet richten tot een gemeenschap die geografisch gesitueerd is binnen
een wijk, een gemeents, een groep van aaneengrenzende gemeenten of maximaal een stedelijke agglomeratie.

-Het theoretisch zendbereik van de lokale radio is beperkt tot een straal van 8 kilometer :
hoofdstedelijk gewest Brussel betreft, kan de Vlaamse Executieve een afwijking hierop voorzien.

- De lokale radio’s hebben tot taak eeh verscheidenheid van informatie, animatie, vorming en ontspanning te
brengen met de bedoeling binnen hun zendgebied de communicatie onder de bevolking te bevorderen.

De lokele radio staat open voor de actieve medewerking van luisteraars en verenigingen;

voor wat het
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3. eigen programma : het geheel van programma-onderdelen die door de medewerkers van een lokale radio
worden gecrganiseerd en die door deze medewerkers of onder hun toezicht worden gerealiseerd, en/of
uitgezonden conform de bepalingen van dit decreet, inzonderheid artikel 5. Een eigen programma kan noch u it
het herhaald uitzenden, noch uit het gelijktijdig of uitgesteld doorgeven van programma’s van derden bestaan;

4. tijdsonderdeel : één van de vier grote indelingen van de zendtijd van de lokale radio’s, namelijk de
ochtenduitzendingen van 7 tot 12 uur, de middaguitzendingen van 12 tot 19 uur, de avonduitzendingen van 19 tot
24 uur en de nachtuitzendingen van 0 tot 7 uur;

5. de Raad : de Raad voor Lokale Radio’s, zoals deze bij dit decreet wordi opgericht;

- 6. roepnaam : de door de rechtspersoon gekozen originele benammg voorafgegaan door de woorden « lokale
radio ».

HOOFDSTUK 11. — De Raad voor Lokale Radio's

Art. 3. § 1. Er wordt een Raad voor Lokale Radio's opgericht, hierna te noemen de Raad.

De Raad heeft tot taak de Executieve te adviseren in verband met de nr%1 nisatie, de erkenning, de intrekking
of schorsing van de erkenning van de lokale radio’s. De Raad vergadert hetzij op verzoek van de Executieve,
hetzij op eigen initiatief. .

- § 2. De Raad is samengesteld uit een voorzititer en twaalf leden die bij besluit van'de Executieve voor een
termijn van vier jaar worden benoemd.

De benoemingen gebeuren overeenkomstig de wet van 16 juli 1973 waarbij de bescherming van de
ideologische en filosofische strekkingen gewaarborgd wordt.

Hun benoceming dient te gebeuren op basis van hun vertrouwdheid en deskundigheid met het medium lokale
radio en na raadpleging van de verenigingen die als doel hebben de lokale radio’s te vertegenwoordigen.

§ 3. De Raad kan zich laten bijstaan door externe deskundigen.

§ 4. Met vereniging die lokale radio's vertegenwoordigt, wordt bedoeld deze vereniging die, overeenkomstxg
zijn statuten, de belangen behartigt van de erkende niet-openbare radio’s van de Vlaamse Gemeenschap.

§ 5. Om erkend te worden en te blijven moeten de verenigingen die lokale radio’s vertegenwoordigen, aan de
hierna volgende voorwaarden voldoen :

a) opgericht zijn als vereniging zonder winstgevend oogmerk overeenkomstig de wet van 27 juni 1921 waarblj
aan de vereniging zonder winstgevend doel en aan de instellingen van openbaar nut rechtspersoonlijkheid wordt
verleend, waarvan de zetel gevestigd is in het Nederlands taalgebied of in het tweetalig gebied Brussel-Hoofdstad;

b) ten minste tien procent van het totaal aantal erkende niet-openbare radio's in de Vlaamse Gemeenschap
onder zijn aangesloten leden hebben.

4 § 6. &) Indien een niet-openbare radio aangesloten is bij meer dan &én organisatie, wordt deze, voor het
bepalen van de representativiteit van de betrokken organisaties, slechis eenmalig aa.ngerekend als aangesloten
lid.

b) Met het oog op de toepassing van § 6, &), van dit artikel wordt de betrokken radio béschouwd als behorende
tot die organistie die uitdrulkkelijk da.artoe door hem wordt aangewezen.

¢) Bij ontstentenis van aanwijzing bedoeld in § 6, b), van dit artikel is het oudste hdmaatschap in hoofde van
“de betrokken radio bepalend voor de berekening van het ledenaantal van een organisatie.

§ 7. a) Uiterlijk drie maahden voor het verval van de mandaten in de Raad voor Niet-Openbare Radio's wordt

de representativiteit van de in dit decreet bedoelde organisaties nagegaan op grond van het op dat ogenblik

bestaande aantal erkende niet-openbare radio’s.

b) Na deze evaluatie bepaalt de Gemeenschapsminister van Cultuur, bij besluit, de Il;;st van de verenigingen
die lokale radio’s vertegenwoordigen.

Art.4.§ 1. De Raad stelt zijn huishoudelijk reglement op en legt het ter goedkeuring voor aan de Executieve.

§ 2. De Raad stelt jaarlijks een verslag op omtrent zijn activiteiten van het voorbije jaar en deelt dit verslag
vHor 31 maart van het daaropvolgende jaar mee aan de Vlaamse Raad en aan de Executieve.

HOOFDSTUK IIl. — De erkenning

Art. 5. Om erkend te worden en te blijven moeten de lokale radio's voldoen aan de hiernavolgende
voorwaarden :

10 eigendom zijn en bestuurd worden door een vereniging zonder winstoogmerk, waarvan de bestuurders
geen politiek mandaat bekleden, noch beheerder zijn hetzij van een andere vereniging die een lokale radio in
eigendom heeft en/of beheert, hetzu van een beroepsvereniging zoals bepaald onder 69, noch een 1&1dmggevende
funétie in zo'n beroepsvereniging uitoefenen;

20 de zetel en de produktie- en zendinstallaties dienen gelegen te zijn in het Nederlandse taalgebied of het
tweetalig gebied Brussel-Hoofdstad en dit binnen de reikwijdte van de zender;,

80 het maatschappelijk doel van de vereniging is beperkt tot het uitsluitend verzorgen van lokale radio;

4o de vereniging kan niet meer dan één lokale radio exploiteren; :

50 de lokale radio’s dienen een technische uitrusting te gebruiken conform de wettelijke voorschriften en zich
houden aan de bepalingen van de zendvergunning;

(1) Zitting 1969-1990.
Stukken :
— Voorstel van decreet : 285, nr. 1.
— Amendementen : 285, nr. 2.
— Subamendement : 285, nr. 3
— Advies van de Raad van State : 285, nr. 4.
— Advies van de Vlaamse Mediaraad : 285, or, 5.
-~ Advies van de Somaal-Economische Raad van Vlaanderen : 285, nr. 6.
— Amendementen : 285, nrs. 7 tot 9.
— Verslag : 285, nnr. 10. -

Zitting 1990-1991,

Stukken. — Amendementen : 285, nrs. 11 tot 14,
Handelingen. — Bespreking en aanneming : Vergaderingen van 17 en 18 okfober 1280.
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Ao de lokale radio’s dienen onafhankelijk te zijn van een pblitieke partij, een beroepsvereniging of een
organisatie mei een commercieel doel; _

7o de lokale radio’s dienen in het Nederlands uit te zenden, behoudens afwijkingen toe te staan door de
Executieve; : :

8o de nieuwsuitzendingen moeten beantwoorden aan de gangbare normen inzake journalistieke deontologie
en geschieden onder de verantwoordelijkheid van een eindredacteur. Geschillen worden behandeld door de
Geschillenraad, zoals opgericht bij artikel 14 van het decreet van 28 januari 1987 betreffende het overbrengen van
klank- en televisieprogramma’s in de radiodistributie- en teledistributienetten en betreffende de erkenning van
niet-openbare televisieverenigingen. Voor zijn nieuwsvoorziening kan de radio een beroep doen op samenwer-
kingsverbanden. De voorwaarden waaronder dit kan gebeuren zullen door de Executieve worden bepaald;

go de nieuwsuitzendingen kunnen in geen geval worden onderbroken door reclameboodschappen;

10° het geheel van de door de lokale radio’s uitgezonden berichtgeving, moet voor ten minste 50 ten honderd
betrekking hebben op het eigen zendgebied;

11° de uitzending van de programma’s moet voorafgegaan worden door een eigen herkenningsmelodie met
vermelding van de roepnaam, die het mogelijk masakt de radio te identificeren en de lokalisatie van de zender
alsook de gebruikte frequentie te kennen. De herkenningsmelodie en de roepnaam moeten tijdens de uitzending
van de programma’s minstens tweemaal per uur uitgezonden worden.

De herkenningsmelodie, het grafisch logo van de lokale radio en alle andere bijkomende identificatie-
gegevens kunnen op geen enkele wijze verwijzen naar of gebruikt worden door een andere lokale radio.

De roepnaam, de herkenningsmelodie, het grafisch logo en alle andere identificatiegegevens worden bij de
Executieve ingediend samen met de erkenningsaanvraag. ledere wijziging wordt onmiddellijk aan de Executieve
meegedeeld, die deze wijziging toetst aan de eerder aanvaarde erkenningsaanvragen;

12¢ de programmatie moet en dit voor alle tijdsonderfdelen van het programms voor ten minste 80 ten
honderd bestaan in programma-onderdelen georganiseerd en gerealiseerd door de medewerkers van de eigen
lokale radio. De maximum 20 ten honderd programma’s die hetzij adngekocht worden bij derden, hetzij verzorgd
worden door derden kunnen in geen geval inlassingen van reclameboodschappen omvatten.

Wanneer de lokale radio programma-onderdelen gerealiseerd door derden uitzendt en daartoe overeen-
komsten sluit met derden, moeten deze overeenkomsten onmiddellijk ingediend worden bij de Executieve. Deze
overeenkomst bevat een bepaling waarbij de lokale radio het recht behoudt, afgezien van eventuele bepalingen
omtrent schadevergoeding, het programma geheel of gedeeltelijk niet uit te zenden en het tijdstip van de
uitzending zelf te bepalen;

13¢ de uitgezonden handelsreclame moet hoofdzakelijk streekgebonden zijn. Indien de lokale radio voor de
werving of uitzending ervan overeenkomsten sluit met derden moeten die overeenkomsten onmiddellijk aan de
Executieve worden meegedeeld;

140 de lokale radio's dienen jaarlijks een werkingsverslag en een financieel verslag voor te leggen. De
Executieve kan de wijze waarop het werkings- en het financieel verslag worden opgesteld, vastleggen, derwijze
dat controle op de naleving van de bij dit decreet bepaalde erkenningsvoorwaarden mogelijk is;

150 de lokale radio’s dienen te aanvaarden dat de aangestelde ambtenaren de werking ter plaatse
onderzoeken; .

16° in de programmatie dient elke vorm van discriminatie geweerd.

Art. 8, Het is de lokale radio’s niet toegestaan verkiezingspropaganda uit te zenden,

Art. 7. De Executieve bepaalt de voorwaarden voor het indienen van de erkenningsaanvragen, de wijze
waarop de aanvragen worden ingediend alsmede de termijn voor het onderzoeken en het afthandelen van het
desbetreffende dossier. . 2 . ; i

Het niet inzenden van de in artikel 5 vermelde documenten heeft de nietigheid van de erkenning tot gevolg. -

Het niet toezenden van de overeenkomsten, zoals bepaald in artikel 5, 120 en 139, of het niet melden bij de X

Executieve van wijzigingen met betrekking tot de bepalingen van artikel 5, hebben de schorsing tot gevolg.

De melding bij de Executieve van wijzigingen bij de betrokken lokale radio met betrekking tot de in a.rtikgl B

bepaalde erkenningsvoorwaarden wordt beschouwd dls een nieuwe erkenningsaanvraag.

Art. 8. § 1. De Raad onderzoekt de aanvragen tot erkenning door de verantwoordelijke van een lokale radio
ingediend bij de Executieve. 4

De Raad brengt over elke aanvraag een gemotiveerd advies uit binnen een door de Executieve te bepalen
termijn. In de motivering van zijn advies houdt de Raad rekening met het gebied door de zender bestreken, de
plaatsing van de straalantenne, de te gebruiken frequenties alsmede het tijdschema voor de uitzendingen.

Het advies van de Raad wordt aan de aanvrager meegedeeld.

Indien het advies negatief is, kan de aanvrager binnen 30 dagen na toezending van het advies, daartegen zijn
bezwaren indienen bij de Executieve,

§ 2. Indien het advies van de Raad positief is, beslist de Executieve over de erkenning binnen zestig dagen
nadat de Raad advies heeft uitgebracht. Indien het advies van de Raad negatief is, beslist de Executieve,
naargelang van het geval, binnen de zestig dagen na ontvangst van de bezwaren van de aanvrager of binnen

zestig dagen na het verstrijken van de termijn van dertig dagen waarbinnen de aanvrager zijn bezwaren kon. -

doen kennen,
§ 3. De beslissing van de Executieve wordt ter kennis van de aanvrager gebracht. - :

. Art. 5. In geval van overtreding van de bepalingen van dit decreet, van andere wettelijke verbodsbepalingen
inzake radio-omroep, het ongebruikt laten van de toegewezen zendmogelijkheden of het verkeerd gebruik ervan,
kan, na gemotiveerd advies van de Raad, de erkenning door de Executieve worden opgeschort of ingetrokken. De
Executieve motiveert haar beslissing.

De Raad deelt het voornemen tot het indienen van een advies tot schorsing of intrekking van de erkenning
aan de betrokken vereniging mee. Deze kan binnen 30 dagen schriftelijk haar bezwaren kenbaar maken.
2 Eﬂl besluit van de Executieve worden de nadere voorwaarden tot schorsing of intrekking van een erkenning

epaald. =

Art. 10. De erkenningen worden verleend voor 9 jaar, met ingang van de datum van beslissing van de
Executieve. Zij zijn hernieuwbaar. Zij vérmelden de uren waarop de unitzendingen zijn toegelaten en de
machtiging tot het uitzenden van handelspubliciteit.

Tenminste €één jaar voor het vervallen van de erkenning moet een nieuwe erkenningsaanvraag worden .

ingediend. Indien de Executieve geen beslissing heeft genomen bij het vervallen van de erkenning, wordt de
erkenning stilzwijgend verlengd, onverminderd de toepassing van de andere bepalingen van dit decreet,
inzonderheid artikelen 5 en 9, tot op het ogenblik dat de Executieve een beslissing heeft genomen. :
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) Art. 11. De Executieve levert gelijktijdig met de erkenning de zendvergunning af en trekt ze desgevallend ook
gelijktijdig met de erkenning in.

HOOFDSTUK IV. — Slot- en overgangsbepalingen

Art. 12. Hoofdstukken II en III van de wet van 23 juni 1961 betreffende het recht tot antwoord, ingevoegd bij
de wet van 4 maart 1977, zijn toepasselijk op de bij dit decreet bepaalde uitzendingen.

Art. 13. Met in achtneming van artikel 14 van dit decreet wordt het decreet van 6 mei 1982 houdende
organisatie en erkenning van niet-openbare radio’s opgeheven.

Art. 14. De niet-openbare radio’s, die zijn erkend op basis van het decreet van 6 mei 1982 houdende
orgams(at:le en erkenning van niet-openbare radio’s, behouden hun erkenning en moeten geen nieuwe
erkenningsaanvraag indienen. s

De niet-openbare radio's, erkend op basis van het decreet van 6 mei 1982, moeten evenwel binnen de

6 maanden na de inwerkingstreding van dit decreet de bewijzen indienen bij de Administratie van de Vlaamse
Gemeenschap dat zij voldoen aan de bepalingen van onderhavig decreet, zoniet verliezen zij hun erkenning.

Art. 15. Artikel 12 van de wet van 6 februari 1987 betreffende de radiodistributie- en teledistributienetten en
betreffende de handelspubliciteit op radio en televisie, wordt, wat betreft de lokale radio’s erkend op basis van de
bepalingen van dit decreet, opgeheven. ’

Kondigen dit decreet af, bevelen dat het in het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.
‘Brussel, 7T november 1990.

De Voorzitter van de Vlaamse Executieve,
G. GEENS

De Gemeenschapsminister van Cultuur,
' P. DEWAEL

TRADUCTION

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FLAMANDE

F. 91 — 250
7 NOVEMBRE 1990, — Décret portant organisation et agrément des radios locales (1)

Le Conseil flamand a adopté et Nous, Exécutif, sanctionnons ce qui suit:

CHAPITRE I¢, — Dispositions générales
Article 1¢v. Le présent décret régle une matiére visée a l'article 59bis de la Constitution.’

Art. 2. Pour l'application du présent décret on entend par :

1. I'Exécutif : 'Exécutif flamand; ,

2. radio locale : les radios organisées par I'initiative privée et qui s’adressent avec un programme et une
programmation propres, conformément aux dispositions du présent décret, & une communauté limitée 'dans
I'espace d’'un quartier, d'une commune, d'un groupe de communes contigues ou au maximum d'une agglomération
urbaine. La zone de portée théorique des radios locales est limitée & un rayon de 8 kilométres; 'Exécutif flamand
peut déroger a cette disposition en ce qui concerne la région de Bruxelles-Capitale.

Les radios locales ont pour mission de produire des émissions diverses .sur le plan de l'information, de
I'animation, de la formation et du divertissement dans le but de promouvoir la communication dans leur zone
d'émission.

Les radios locales sont ouvertes & la participation active des autiteurs et des associations;

3. programme produit par les radios elles-mémes : I'ensemble des éléments d'un programme organisés par les
collaboratéurs d'une radio locale et qui sont réalisés par ces collaborateurs ou sous leur supervision et/ou diffusés
conformément aux dispositions du présent décret, notamment I'article 5. Ne constitue pas un programme produit
par la radio elle-méme, la diffusion répétée ou la transmission simultanée ou différée de programmes réalisés par
* des tiers; : h ' :

(1) Session 1989-1990.

Documents :

— Proposition de décret : 285, n° 1.

— Amendements : 285, no 2.

— Subamendement : 285, n° 3.

— Avis du Conseil d’Etat : 285, no 4.

— Avis du Conseil flamand des Médias : 285, n° 5.

— Avis du Conseil Socio-économique de Flandre : 285, ne 6.
— Amendements : 285, nos 74 9.

— Rapport : 285, ne 10,

Session 1990-1991,

Documents. — Amendements : 285, nos 11 a 14.
Annales. — Discussion et adoption : séances du 17 et 18 octobre 1990.
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4. séquence horaire : une des quatre grandes tranches horaires du temps d’antenne des radios locales, a
savoir : les émissions matinales de 7 & 12 heures, les émissions de midi de 12 & 19 heures, les émissions du soir de
19 & 24 heures et les émissions de nuit de 0 & 7 heures;

5. le Conseil : le Conseil des Radios locales tel qu'il esi eréé par le présent décret;

6. dénomination : la dénomination originale choisie par la personne juridique et qui est précédée des mots
« radio locale ».

CHAPITRE I1I. — Le Censeil des Radios locales

Art. 3. § ler. Il est créé un Conseil des Radios locales, dénommé ci-aprés le Conseil.

Le Conseil a pour mission d'émettre des avis a 'Exécutif au sujet de I'organisation, de l'agrément, du retrait
ou de la suspension de 'agrément des radios locales. Le Conseil se réunit soit & la demande de I'Exécutii, soit
d'initiative.

§ 2. Le Conseil se compose d'une président et de douze membres nommés par arrété de I'Exécutif pour un
délai de quatre ans.

Les nominations se font dans le respect de la loi du 16 juillet 1873 garantissant la protecuon des tendances
idéologiques et philosophiques.

Les membres sont nommés en raison de leur compétence et de leurs connaissances dans le domaine des
radios locales et aprés consultation des associations ayant pour but de représenter les radios locales.

§ 3. Le Conseil peut se faire assister d’experts extérieures.

§ 4. Par associations représentant les radios locales on entend les associations qui, conformément aux statuts .

défendent les intéréts des radios non-publiques agréées de la Communauté flamande.

§ 5. Pour étre agréée et conserver cet agrément, une association représentant les radios locales dmt remplir
les conditions suivantes :

a) étre une association sans but lucratif, fondée conformément & la loi du 27 juin 1921 accordant la
personnalité civile aux associations sans but lucratif et aux éiablissements d'utilité publique. Le siége de cette
association doit étre établi dans la région néerlandophone ou dans la région bilingue de Bruxelles-Capitale;

b) compter parmi ses membres affiliés au moins 10 % du nombre total des radios non-publiques agréées de la
Cémmunauté flamande.

§ 8. a) si une radio non-publique est affiliée & plus d'une organisation, celle-ci n’est prise en compte qu'une
seule fois comme membre affilié pour déterminer la représentativité des organisations concernées;

b) en vue de 'application du § 6, a), de cet article, la radio concernée est censée étre affiliée & l'orgamsatmn
qu'elle a elle-méme explicitement mdlquée a ce titre;

¢) & défaut de cette indication, c'est I'affiliation la plus ancienne de la radio en quesuon qui sera admise pour
calculer le nombre de radios affiliées a4 une organisation.

§ 7. a) au plus tard trois mois avant 'échéance des mandats au Conseil des Radios non-publiques, la represen-
tativité des organisations visées par ce décret est vérifiée sur base du nambre de radios non-publigues existant &
ce moment;

b) au terme de cette évaluation, le Ministre communautaire de la Culture, détermine par arrété, la liste des
asssociations qui représentent les radios locales.

Art. 4. § ler. Le Conseil arréte son réglement d'ordre intérieur et le soumet pour approbation a I'Exécutif.

§ 2. Le Conseil établit annuellement un rapport d'activité sur 'année ecou!ee et le soumet, avant le 31 mars de
I'année qui suit, au Conseil flamand et a I'Exécutif.

CHAPITRE I1I. — L'agrément

Art. 5. Pour étre agrées et maintenir cet agrément, les radios locales doivent remplir les conditions stivantes :

1o éire la propriété de, et étre adminisirée par une association sans but lucratif dont les administrateurs
n'exercent aucun mandat politique, ni un mandat d'administrateur soit d'une autre association possédant et/ou
gérant une radio locale, soit d'un groupement professionnel tel que défini sous 6°, ni occuper une fonction
dirigeante au sein d'un tel groupement; q

20 le siége ainsi que les installations de production et d’émission doivent se trouver dans la région néerlan-
dophone ou dans la région bilingue de Bruxelles-Capitale et a I'intérieur de la zone de poriée de lémetteur,

30 Je but exclusif de l'association est d’exploiter une radio locale;

40 ['asscciation ne peut exploiter qu'une seule radio locale;

50 les radios locales doivent utiliser un égquipement techmque qui est conforme aux prescnphons légales et

doivent respecter les dispositions de l'autorisation d'émettre;

6° les radios locales sont indépendantes de tout groupement politique ou professionnel et de toute

organisation commerciale;

7o Jes radios locales doivent émettre en Néerlandais sauf dérogations autorisées par I'Exécutif;

80 les bulletins d'information doivent répondre aux normes usuelles en matiére de déontologie journalistique
et seront émis sous la responsabilité d'un rédacteur en chef. Les litiges sont traités par le Conseil des litiges
institué par l'article 14 du décret du 28 janvier 1987 relatif a la transmission de programmes sonores et télévisés
sur les réseaux de radio-distribution et de télédistribution et relatif a l’agrément des sométés de télévision
non-publiques.

Pour ses bulletins d'information, la radio geut fan-e a}gpel a des structures de collaboration. L'Exécutif arrété
les modalités de cette collaboration;

8o les bulletins d'information ne peuvent en aucun cas éire interrompus par des séquences publicitaires;

10¢ linformation diffusée par les radios loceles doit, dans son ensemble, avoir trait, & raison de 50 % au
moins, a la zone d'émission;

11e la diffusion des programmes doit éire précédée d'un indicatif et d'une dénomination permettant
d'identifier la radio et de connaitre la localisation de I'émetteur ainsi que la fréquence utilisée. L'indicatif et la
dénomination sont diffusés au meins deux fois par heure pendant 'émission des programmes.

L'indicatif, le logo et tous les autres signes distinctifs de la radio locale ne peuvent €en aucune maniére référer
& une autre radio locale ou étre utilisés par celle-ci.

La dénomination, l'indicatif, le logo et tous les autres signes distinctifs sont soumis & I'Exécutif conjointement
avec la demande d'agrément Toute modification est signalée sans tarder & I'Exécutif qui I'apprécie en fonction
des demandes d’ agrement déja regues;
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120 la programmaticn doit étre constitude, a raison de 80 % au moins, de séquences organisées 2t réalisdes
par des collaborateurs de la radio locale. Cette disposition s'applicue & tous les éiéments du programme. Leg
_autres 20 % seront formés de programmes qui sont, soit achetés a des tiers, soit produits par des tiers. Iis ne
peuvent, en aucun cas, comporter des séquences publicitaires.

Lorsque la radio locele émet des éléments de programme réalisés par des tiers et qu'elle conclut a cet effet
des conventions avec eux, ces conventions seront transmises sans délai a 'Exécutif. Ces conventions stipulent gue
la radio locale se réserve le droit, sans préjudice des dispositions éventuelles relatives aux dommages-intéréts de
?g pas émetire le programme soit intégralement, soit en partie, et de déterminer elle-méme le moment de

emission;

13¢ la publicité commerciale diffusée :i.oit avoir, en ordre prineipal, une vocation régionale. Lorsque la radio |

locale conclut une convention avec des tiers portant sur I'apport ou I'émission de cette publicité, cette convention
sera transmise sans tarder a I'Exécutif; .

. 140 les radios locales établissent annuellement un rapport d'activité et un rapport financier. L'Exécutif peut
déterminer les modalités de rédacticn de ces rapports de telie maniére qu'il en ressort que les conditions
d'agrément prévues par le présent arrété ont éié respectées;

150 les radios locales doivent accepter que les fonctionnaires désignés & cet effet contrdlent sur place leur
fonetionnement;

160 les programmes ne peuvent contenir aucune forme de diserimination.
Arxt. 6. 11 est interdit aux radios loczles d'émettre de la propagande électorale.

Art. 7. U'Exécutif détermine les conditions auxquelles les demandes d’agrément doivent satisfaire et arréte les
modalités d'introduction des demandes ainsi que les délais d'instruction et de clSture du dossier concerné.

La non-transmission des documents cités a 'article 5, implique 'annulation de I'agrément.

Si les conventions visées a l'article 5, 120 et 13°, ne sont pas commuriquées a I'Exécutif ou si les modifications
intervenues par rapport aux dispositions de l'article 5 ne lui sont pas signalées, 'agrément est suspendu.

La communication & I'Exécutif des modifications se rapportant aux conditions d'agrément définies a
Tarticle 5, est considérée commun une nouvelle demande d'agrément. .

Art. 8. § ler. Le Conseil examine les demandes d'agrément introduites auprés de I'Exécutif par le responsable
d'une radio locale.
~ Le Conseil rend un avis motivé sur toute demande dans un délai a fixer par I'Exécutif. Dans la motivation de
son avis, le Conseil tient compte de la zone de portée de I'émetteur, dé la localisation de I'antenne émetirice, de la
fréguence & utiliser ainsi que des tranches horaires disporibles. '
. L'avis du Conseil est communiqué au demandeur. '

. Lorsque l'avis est négatif, le demandeur peut introduire une réclamation auprés de 'Exécutif dans un délai de
trente jours de la date d'envoi de l'avis. :

" §2. Lorsgue I'avis du Conseil est positif, 'Exécutif décide sur 'agrément dans les soixante jours de I'avis émis
par Je Conseil. Lorsque I'avis du Conseil est négatif, 'Exécutif décide, selon le cas, dans les soixante jours de la
réception des réclamations du demandeur ou dans les soixante jours aprés 'expiration du délai de trente jours
jimparti au démandeur pour introduire ses réclamations. i

§ 3. La décision de 'Exécutif est notifiée au demandeur.

Art. 9. En cas de non-respect des dispositions du présent décret ou d’autres dispositions prohibitives légales
concernant la radio-diffusion ou de non-utilisation des horaires attribuées ou d'utilisation fautive, l'agrément peut
' &tre suspendu ou retiré par I' Exécutif aprés avis motivé du Conseil. L'Exécutif est tenu de motiver sa décision.
Le Conseil informe l'association concernée de son intention de rendre un avis visant & suspendre ou & retirer
I'agrérment.
L'associatien peut introduire une réclamation écrite dans un délai de trente jours.
Les modalités de suspension ou de reirait de 'agrément sont fixées par arrété de 'Exécutif flamand.

~ Axt. 10. Les agréments sont valables pour une période de 8 ans, prenant cours a la date de la décision de
I'Exécutif Ils sont renouvelables. Ils déterminent les tranches horaires d'émissions autorisées et mentionnent
P'autorisation d'émettre de la publicité commerciale.

- Au plus tard un an avant 'expiration de l'agrément, une nouvelle demande d’agrément doit étre introduite. Si
I'Exécutif demande d'agrément doit étre introduite. Si I'Exécutif n'a pas pris de décision & l'expiration de
Iagrément, celui-ci est prolongé tacitement, sans préjudice de l'application des autres dispositions du présent
décret, notamment les articles 5 et 9, jusqu'a ce qui I'Exécutif décide.

Art. 11, Conjointement avec I'agrément, 'Exécutif délivre aussi 'autorisation d'émettre et la retire, le cas
échéant, simultanément avec 'agrément.

L CHAPITRE IV. — Dispositions finales et transitoires

Art. 12, Les chapitres II et II de la loi du 23 juin 1961 relativé au droit de réponse, insérés par la loi du
4 mars 1977, sont applicables aux émissions visées par le présent décret.

Art. 13. Le décret du 6 mai 1982 concernant l'organisation et la reconnaissance des radios non publiques est
abrogé, sous réserve des dispositions de 'article 14. : Y

" Art. 14, Les radio non publiques agréées en vertu du décret du 6 mai 1982 concernant l'qrganisation et la
reconnaissance des radios non-publiques, restent agréées et ne sont pas tenues dQ'introduire une nouvelle
_demande d'agrément.

Les radios non-publiques agréées en vertu du décret du 6 mai 1982, doivent toutefois fournir, dans les 6 mois
de I'entrée en vigueur du présent décret, 4 'Administration de la Communauté flamande, les preuves établissant
qu'elles satisfont aux dispositions du présent décret, & peine de perdre leur agrément.
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Art. 15. L'article 12 de la loi du 6 février 1987 relative aux réseaux de radiodistribution et de télédistribution et
3 la publicité commerciale & la radio et 4 la télévision, est abrogé en ce qui concerne les radios locales agréées en
‘vertu des dispositions du présent décret.

Promulguons le présent décret, ordonnons qu'il sera publié au Moniteur belge.

Bruxelles, le 7 novembre 1990. ]
_Le Président de I'Exécutif flamand,
G. GEENS

Le Ministre communautaire cie la Culture,
P. DEWAEL

COMMUNAUTE FRANCAISE — FRANSE GEMEENSCHAP

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANQAISE

F. 51 — 251 -
9 JUILLET 1990. — Arrété de PExécutif de la Communaute francaise
- modifiant Parrété de 'Exécutif du 23 octobre 1986
relatif aux cours de formation de base dans la formation permanente des Classes moyennes

—

Nous, Exécutif de la Communauté frangaise,
Vu l'arrété royal dia 4 octobre 1976 relafif 4 la formation permaneénte dans les Classes moyennes, notamment

les articles 11 et 12;

lExé‘iuéifarréte de I'Exécutif dela COmmunaute francaise du 27 décembre 1985 reglant la mgnatme des actes de
¢ u
Vu larrété de 'Exécutif de la Communauté francaise du 23 octobre 1986 relatif aux cours de la formation de
base dans la forination permanente des Classes moyennes, modifié par arrété de 'Exéeutif du 13 octobre 1687;
Vu larrété de lExecuhi de la Comimunauté frangaise du 18 février 1988 ‘portant réglement de son
fonctionnément;
Vu I'avis de I'Inspection des Finances en date du 8 mars 1990; -
Vu les 1ois sur le Conseil d'Etat, coordonnées le 12 janvier 1973, notamment Tarticle 3, § ler, modlﬁe par la loi
du 9 aolit 1980; )
Vu T'urgence; ;
Considérant qu'il est nécessaire que la formation permanente dans les Classes moyennes puisse organiser
sans délai une formation accélérée répondant aux conditions fixées par I'arrété royal du 25 février 1971 fixant les
mesures d’exécution de la'loi du 15 décembre 1970 sur exercice des activités professionnelles dans.les petites et
moyennes entreprlses“ du eommerce et de I'artisanat, tel gu'il a ét¢ modifié par 'arrété royal du 12 juin 1989; -

Sur proposition du Ministre de lEnsmgnement et de la Fom;i.at:on. du Sport du Tour:sme et des Rela.tlons

_mternatwna.les et v la délibération de TExécutif du 18 juin 1990,

Arrétons

Article 1er, L'article 22, 20, B, 1, de Parrété de I'Exécutif du 23 octobre 1088 relatif am: cours de’ {crmatxon de
base dans la formation: permanente des Classes moyennes est complete par l'alinéa suivant :
« Lorsque les cours de connaissances professionnelles sont organisés de fagon cycllque, le nomhre minirum
d'auditeurs en Ze année est fixé 4 4 »,

Art. 2. Tl est inséré dans le méme arrété de 'Exécutif, 3 la place du chapitre Vil qul dewent le chapltre VIII un
chapitre VII rédigé comme suit :

CHAPITRE VII. — Organisation des cours accéz‘erés '

Article 32. § ler. Des cours accélérés peuvent éfre organisés au stade de la formation de chef d’ entrepnse pour
les connaissances de gestion. Ils se fondent sur les programmes déterminés a Tarticle 4. :

§ 2. L'organisation des cours accélérés doit répondre & des justifications d" ordre pédagogique, techmque et/oun
économique et faire 'objet d'une programmatwn semestrielle approuvée par le Ministre, sur avis de I'Institut.

Article 33. Les cours accélérés sont organisés sur une persade plus courte que celle fixée aux articles 19 et 28,
sans que cette période soit inférieure a trois mois.

Article 34. Dans un méme Centre, des cours accélérés ne peuvent débuter qu'a infervalle de trois’ mois.
Article 35. Les auditeurs qui répondent aux condlhons d'admiission aux cours de formation chef d’entreprlse

-peuvent étre admis aux cours accéléres. .

Article 36. Les cours accélérés peuvent &tre agréés g'ils comptent douze audxteurs

Article 37. Pour l'apphcat.lon des normes fixées & Particle 36 il est tenu compte de tous les audlteurs
réguhérement inscrits qui.ont été présents aux cours au moins une fois sur deux.”

Sont également pris en considération les auditeurs absents pour un motit valable tel que prévu & l’artlcle 26.

Article 38, Un auditeur ne peut plus étre admis aux cours au- -dela de la période probatoire qui compor'te
28 heures de cours. ) )

Article 39.-Aprés la periode probatoire, les cours acceleres sont agréés pour toute leur duree

.. L'agréation a lieu dans la semaine qui suit la période probatoire.

Article 40. L'auditoire suivant uhe méme session de cours aceélérés peut &ire divisé selon les normes définies
& I'article 25, § ler, Io. Cette division ne peut sé faire aprés la période probatmre

Article 41. Dans T'application des normes de division, les auchteurs fxequentant les cours aeeeleres ne peuvent
étre globalisés avec les auditeurs visés & l'article 26. ». 2

~
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